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Z NOTATEK 0 EGIPCIE.

Dzieje Egiptu niezmiernie sg pouczajgce: najpo-
tezniejsze niegdy$s mocarstwo na Swiecie stato sige obe-
cnie — po wielu okresach wzrostu i upadku — narze-
dziem w rekach obcych przybyszéw, ktérzy od r. 1879
usadowili sie tam na stale, a od r. 1882 rzgadza krajem
prawie samodzielnie i trzymaja go pod swojg wylgcznag
opic g. Egipt, dzieki genjuszowi faraonoéw i duchowej
organizacji narodu, stal sie niegdj$s nietylko panstwem
poteznem, ale takze ogniskiem cywilizacyjnem, z kto-
rego promienie rozchodzity sie na Swiat caty i pozosta-
wity po sonie trwate Slady nawet w cywilizacji naszej
dzisiejszej. Dos¢ powiedzie¢, ze mstoiycznie wysSledzic¢
mozna geneze naszego pisma z hieroglifow egipskich.
Dzi$ nieopatrznos¢ khedwoéw wtrgcita kraj w niewole
finansowa, sprowadzita mu w osobie angliLéow opieke,
ktéra prawdopodonnie diugo jeszcze bedzie trwala.

Ostatniemi czasy Egipt z dwéch wzgledéw intere-
suje w szczegblny sposob Europe: najprzéd stat sie
gtbwng podstawg operacyi wojennych egipsko-angiclskich
przeciwko mahdystom w Sudanie, a powtére, bedac nie-
wyczerpang skarbnicg pamigtek starozytnej przesztosci,
daje coraz nowsze podstawy do naukowego wszech-
stronnego odtworzenia tej przesztosci. -

Na potudnie od Egiptu lezy starozytna Nubja,
dzisiejszy Sudan, zasiedlony przez wojownicze i dzikie
plemiona, ktére europejczycy, gtéwnie anglicy i fran-

cuzi, koniecznie zwalczy¢ musza, aby zabezpieczy¢ sobie
spokojne posiadanie kolonij afrykanskich. Z trzech stron
posuwajg sie ku nim oddziaty europejskie: z potudnia
idzie tam z Zanzibaru Macdonald, ktorego jednakze za-
trzymata w Ugandzie walka z plemionami miejscowemi.
* boku zachodzi franzuz Marchand, ktory doszedt juz
fio -Faszody nad Nilem biatym\ na potudnie od Khar-
turuu. Ngjwazniejsza jednak jest ekspedycja angielsko-
~Nipska pod woazg Kitchenera, znajdujaca sie teraz
w zdobytym Khartumie. Nie pierwszy juz raz to miasto
znajduje sie w rekach angielskich: nietylko wzig¢, ale
1 utrzymacé¢ je trudno. Rzadzit niem niegdy$ Gordon,
dla ktorego miejsce to stalo sie grobem; dzi§, dopoki
zyje kalii, dowodca sudanczykéw, dopoty trudno bedzi#
zdobywcom utwierdzi¢ sie mocno na zajetych przestrze-

niach. Jeszcze przed wzieciem KLartumu przypuszczano,
ze anglicy nie zdotajg wzig¢ do niewoli kalifa, i ze ten
cofnie sie na potudnio-zachéd, gdzie nowe zbierze za-
ciggi, i ze dopiero z pomocg francuzéw, majacych
w tamtych stronach posiadtosci i zawigzane stosunki
z wiadcami miejscowymi, anglicy zdotajg zakonczy¢ wojne
zupetnem zwycieztwem. Cze$¢ tych przewidywan juz sie
spetnita, kalif uszedt cato i niewatpliwie bedzie sie kusit
0 dalszy op6r. Czy w takim razie nie dojdzie do koniecz-
nosci zwroécenia sieg o pomoc do francuzéw i co z tego
wyniknie? Tutaj wiasnie w tym kraju, gd ie wre wojna,
krzyzuja sie drogi dwéch narodéw, zdazajacych kazdy
w swoim kierunku. Anglicy z poinocy i z potudnia zmie-
rzaja do tej krainy, pragnac jednym pasem nieprzerwanym
swych posiadtosci potgczy¢é potudniowe swe Kkolonje
z Egiptem. Ale do tego samego zdazajg tez francuazi,
kierujgc sie z zachodu na wschéd. Jedno wiec z dwojga:
albo dwaj odwieczni przeciwnicy podadzg tu sobie rece
1 zawrg ugode, ktora zreszta moze w przysztosci byc
zrédtem wielu nieporozumien, albo tez odrazu jedna
strona ubiegnie drugg i do szeregu aawnych pretensyj
przybedzie jeszcze jedna, nowa. o kawat pustyni.

Inaczej, anizeli pustynia, trudno nazwac kraj, lezacy
miedzy granicg wiasciwego Egiptu a Khartumem: nosi
on nawet geograficzng nazwe pustyni Nuniidjj sklej i stepu
Bajuda. Tylso nad samym NIK:::. jes troche roslinnosci,
i na brzegach rzeki zrzadka sg rozsiane miasta, jak: El
Ordeh, Dabeh, Metameh i t. d. Wazng atoli arterjg ko-
munikacyjna jest Nil biaty, jakkolwiek nie na catej prze-
strzeni splawny i w wielu miejscach posiadajacy wodo-
spady. Jezioro Victoria-Nianza, z ktérego Ni) wilasciwie
puczatek bierze, lezy czesciowo w posiadtosciach angiel-
skich, wazng przeto dla Anglji rzeczg jest zabezpieczenie
sobie panowania nad wybrzezami catego Nilu, od zré-
det az do ujscia, a do rego wiasnie dazy teraz wyprawa
Kitchenera.

Na potudniu dawnych posiadtosci egipskich, anglicy
biorg szturmem fortece 1 gotuja sie do rozstrzygniecia
przysztych losow Afryki; na po6inocy zas trancuzi Swiecg
takze wielkie tryumfy, ale nainnem zupetnie polu: z pod
plesni wiekéw odgrzebujg pamiatki starozytne i zapetnijda
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puste dotgd karty dziejow dawno zamierzchiej przesztosci.
Anglicy operu g w ziemi bitnych niegdy$ numidyjczykow,
z ktérymi faraoni nie mogli sobie poradzié, fiancuzi
za$ pracujg tam, gdzie przed wiekami wznosity sie mury
drugiej wielkiej stolicy Egiptu, siedliska nauki i szluki,
Teb stubramnych. Tutaj dyrektor Muzeum egipskiego,
Loret, odnalazt nienawno grob faraona Amenhotpu II.
ktory zyt w XV wieku przed nar. Chr.

Najstarozytniejsze groby krolewskie w Egipcie sa
dwéch rodzajéw — w zaleznosci od epok, w Kktorych
powstal} W pierwszym, najdawniejszym okresie, fa-
raoni, majac olbrzymiag ilos¢ ragk roboczych ktére wolno
byto zuzytkowac¢ dla kaprysu, wznosili niebotyczne pi-
ramidy i w ich wnetrzu na wieczny spoczynek sie kiadli.
Najstawniejsztmi sg piramidy w Gizeh, w blizkosci sta-
rozytnego Memfisu, ktéry byt przed Tebami stolicg
Egiptu. Jedna z nich, piramida Ehufa, jest nieco nizsza
jedynie tylko od wiezy katedry kolonskiej i od wiezy
Eiffla. Zbudowane z kamiemi i cegly, zwierzchu byty
obtozone czesto marmurem, sprowadzanym zdaieka;
to jedno daje juz pewne pojecie o tern, jakie Srodki
musiala budowa ich pochtong¢; setki tysiecy ludzi pra-
cowaty po dwadziescia lat nad ich wzniesieniem, nie
majac takich maszyn, utatwiajacych prace, jakie dzi$ po-
siadamy. Wewnatrz takiej géory kamiennej znajduje sie
potaczona Kkorytarzem z jedng ze $cian wewnetrznych
komora, w ktorej lezy zmarty faraon; niekiedy takich
komoér bywa wiecej i wowczas piramida stanowi niejako
gréb rodzinny.

Do teguz samego okresu memfickiego nalezy sfinks
olbrzymi, wykuty z jednolitej skaly, majacy wysokosci
74 stopy. Trzy razy w ciggu wieku biezgcego odkopy-
wano ten kolos i zawsze naprozno, gdyz wkrétce zasy-
pywat go piasek pustyni tak, ze nad powierzchnig ziemi
wida¢ byto tylko gtowe. Dzis jest w czesci tylko odko-
pany. Miedzy przedniemi jego tapami staly niegdys$ trzy
ottarze ofiarne, a caly sfinks byt jaskrawo pomalowany;
z dawnych barw jego pozostaty tylko nieznaczne S$lady.
Nazwa sfinksa brzmiata: Harmakhuti, t. j. bég zacho-
dzacego stonca.

Piramidy, a zapewne i sfinks, powstaly za pano-
wania |V dynastji, czyli licza okoto 6 tys. lat wieku.
\apoieon, mowigc o +0 wiekach, popetnit grubg omyike.
Czterdziesci wiekOw istnienia majg ruiny o wiele p6zniej-
szej, bo do tebanskiego okresu odnoszacej sie stawnej
Swiatyni w Karnaku, ktéra zbudowal Uscrtesen 111 z XII
dynastji, a wykonczyt Tutmes Ill z XVIIl dynastji. Swia-
tynia ta byta poswiecona bogu Ammonowi i szanowali
ja tez wszyscy poOzniejsi wiadcy Egiptu, nawet rzymianie.
Groby kroélewskie w tym drugim okresie tebaniskim,
jakkolwiek imponujg, e, nie wywierajg juz takiego wra-
zenia, jak piramidy ; sg one wykute wewnatrz skat i
jeden z nich witasnie zostat odkryty w marcu r. b. przez

Loreta. Jeszcze przedtem tenze sam dyrektor Muzeum
odnalazt w Biban el Moluk pod Tebami grob najwiek-
szego z faraonéw 18-tej dynistji Tutmesa IIl, ktéry
panowat od 1503 do 1449 r, przed nar. Chr. Obecnie

w sgsiedztwie tego grobu, tylko z innej strony tejze samej
skaty, pomocnicy Loreta, arabowie, odnalezli przypadkiem
inny oiwdi, zawalony kamieniami. Po ich usunieciu Loret
w towarzystwie jednego tylko araba, zaopatrzywszy sie
w Swiece, wsliznagt sie do otworu i znalazt sie w diugim
korytarzu, w formie schodow, spuszczajgcym sie na dot.
Korytarz ten doprowadzit poszukiwacza do gtebokiej na

szeS¢ metrow studni, ktorg trzeba byto przebyé, aby
wejs¢ do drzwi, ukazujacych sie za tym dotem. Okazato
sie, ze drzwi, prowadzgce do dalszych komoér, niegdys$
byly zamurowane, ale otwarto je po6zniej. i_.oret przeko-
nat sig, ze przed nim, prawdopodobnie juz przed paroma
tysigcami Jat, weszli tu ztodgkje grobdéw, aby unies¢ stad
kosztownosci i amuiety, chowane zazwyczaj wewnagtrz
mumij. Dowodzity tego niektére niumje z porozbijanemi
czaszkami i otwartemi klatkami piersiowemi. Pierwsza
komora za drzwiami, ktérej sufit podpierat filar czworo-
graniasty, zawieiata w sobie niektére przedmioty, na
pogrzebach niegdy$ uzywane: weza drewnianego, statu-
etki pogrzebowe, dwie todzie malowane barwami dotad
bardzo zywemi i w jednej todzi trup cztowieka, ktérego

pochodzenie dotad nie zostato wyjasnione. W jednym
z rogobw komory zauwazono drzwi nowe, prowadzgce
do innych schodéw, a za temi duza sale, podparta

szesciu filarami. Na kazdym z nich rzezba przedstawiata
faraona Amenhotpu |l, ktorego grobowiec tu wiasnie
znaleziono. Faraon ten byt nastepcg Tutmesa lll. Sufit
pom lowany piekng barwa blekitna, na ktorej rozsiane
ztoto-z6tte gwiazdy; na tynku Scian pismem hieratycznem
napisane wyjatki z ksiegi umartych; na ziemi byty po-
rzucone szczatki. tatuetek pogrzebowych; figury bostw itd.,
wyrobione z czarnego drzewa. Sarkofag kroéla nienaru-
szony, wykuty z piaskowca, zawierat wewnagtrz mumje,
z gtowag ubrang w wieniec kwiatow.

Na sercu lezat bukiet z Kwiatu mimozy, doskonale
zachowany.

Z tej gtownej sali czworo drzwi prowadzi do czte-
rech komor bocznych: dwie z nich byty przeznaczone
na sklad zywnosci dla zmartego krola: a wiec w jednej
staly amfory, niegdy$ napeitnione napojami, a w drugiej
naczynia z jeczmieniem, oraz miesem woiowem, gesiami,
kaczkami, gotebiami zabalsamowanemi i owinieiemi w po-
krowce. To wszystko zachowato sie w takim stanie, jaK
byto tu ztozone przed 3.300 laty.

Zawartos¢ dwoch komor z prawej strony byta zu-
petnie inna: w jednej z nich w kacie lezaly trzy trupy:
mezczyzny, dziecka i kobiety. Mezczyzna miat usta za-
kneblowane, co zdaje sie wsKazywaé, ze byl niegdys
niewolnikiem, ztozonym w ofierze bogom. Dziecko pie-
tnastoletnie, chtopiec z glowg wygolona, z jednym tylko
kosmykiem witosow nad prawem uchem, jak to nosili
ksigzeta, ma wyraz twarzy tagodny i milty Byt to pra-
wdopodobnie s.n Amenhotpu Il., Ubekh-Semm, ktérego
imie znaleziono najednej ze statuetel pogrzebowych. Obok
lezata mumja kobiety, zapewne matki Ubekh-Semma, a
zony Amenhotpu Il. Ztoki zakonserwowaty sie doskonale
przez 33 wiekdw.

Wreszcie w czwartej komorze, noszgcej najmniej
Sladéw wizyty ztodziei, Loret znalazt jeszcze dziewiec
mumij po6zniejszy h faraonéw, nalezacych do 18, 19 20
dynastji. Pomiedzy nimi najciekawszym jest Amenhotpu
Ill, ktérego posag, pozniej nazwany przez Grekéw po-
sagiem Meinnona, byt stawny przez to, ze — jak $wiad-
czy tradycja, potwierdzona przez Strabona — kazdego
dnia ¢ wschodzie storica wydawat dzwiek, podobny —
wedtug stow Strabona, — do gtosu peknietej struny,

Ten Amenhotpu FI prowadzit krwawe walki z pod-
wiadnymi sobie Iludami, a stawe jego czyndéw opiewa
w stylu napuszonym tablica pamigtkowa w LuLsor Bu
dowal tez Swigtynie >on pierwszy rozpoczat wznoszenie
pojedynczych grobéw Apiséw. Zong Amenhotpu Ill. byta



tajemnicza Tii, ktorej piekny posag znajduje sie w mu-
zeum w Buiak, a ktorej wielu archeologéw przypisuje
jakies nieznane, cudzoziemskie pochodzenie. Z dwudziestej
dynastji znaleziono w tej komorze mumje: Set-Nakhta,
oraz Ramzesow: IV., V. i VI. Potomek tych Ramzesow,
Ramzes IX., ostatni w swoim rodzie jest bohaterem
znanej powiesci Bolestawa Prusa ,Faraon*.

Podobnym nieco do Ramzesa IX jak go nam Prus
przedstawia, byt daleko wcze$niej od niego zyjacy fa-
raon Amenhotpu IV, syn Amenhotpu IlIl Ten rozpo zagt
takze walke z kaptanami i dlatego wprowadzit reformacje
religijing do kraju. Wypedzit staie DOstwa, a na ich
miejsce wprowadzit kult- tarczy stonecznej, nazwanej
Atenem, i sam nazwal sie Khutatenem, t. j. jasnoscig
stoneczng

Powrot do Teb, po dokonaniu tak donos$nego od-
krycia, ndbywai sie tryumfalnie przy dzwiekach piesni
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i muzyki. Na czele pochodu dazyt gtowny pomoc-
nik Loreta, arab, imiemieniem Reis. Za nim ciagneli
karawana 2 pakami, w ktorych zebrane szczatki sedziwej
starozytnosci postuza do zapetnienia niejednej dotychczas
pustej zupetnie karty iiisuorji.

Ciekawe tez sg odkrycia, dokonane przez Muzeum
Guimet w Aatinoe egipskiej. Miasto owe, zatozone przez
ces. Adrjana, w prowincji Tebaidzie, posiada cmentarze
grecko-romanskie. Obecnie poszukiwacze znajdujg tam
zwioki o0s6b, przed Kkilkunastu wiekami pochowanych,
zakonserwowane bardzo dobrze. Sa tam poganie
i chrzescijanie: drudzy ro6znig sie tem tylao od pierw-
szych, ze nie maja '.warzy p krytych maskami, ktérych
uzywano w starozytnosci poganskiej. Trupy nie sa za-
balsamowane, ale popiostu wysuszone w gorgcym piasku
pustyni.

M —ii

G. VERGA.

Powieso.

(Przektad z wioskiemu).

Erminja, ktéra spata odwrécona tw&iza do niego, wy-
gladata blada, ale szezeSliwa, a jej czarne sploty wydawaly sie
jeszcze czarmejsze na biatej poduszce Wydawato mu sig,
ze twarz jej staje sie coraz bladszg, pudobng do twarzy
umartego i nabiera ostrych, sztywnych ryséw, ktére znat, ry-
sow wykrzywionych gorgczkg i namietnoscig. Nieubtaganie
stanely mu przed oczyma, gdy Reudona opowiadat o chorej
z hotelu kagpielowego

Powstat z westchnieniem, aby swojg Erminje pocato-
waé¢ w ezoto i pochylic sie nad synkiem. Mata istotka spo-
czywata w gniazkdu z batystu, koronek, usteczka byty napét
otwarte, a mate pigstki spoczywaty na piersiach.

Matka spata spokojnie, a usmiech igrat na jej ustach,
jakby sie jeszcze bawita z dzieckiem.

Giorgio rzucit roztargnionym wzrokiem dokuta, przy-

gladat sie Scianom i sprzetom, potem gwattownie pocatowat
dziecko, tak ze obudzito sie z ptaczem.

Rozdziat X

Mineto dwa tygodnie. Wiosna juz byla prawie w petnym
rozwoju, a pani Erminja. ktorej policzki kwitlty znowu zJrowiem,
zaczelta przyjmowac¢ wizyty i w cieptych godzinach dnia wy-
jezdza¢ na spacer. Byla nader szczesliwg i od rena do wieczora
hustata ii jecku na rekach; nie czynita jednak tego sama,
pomagat jej w lem i Giorgio, ktory co prawda perswadowat
sobie, iz czyni to tylko z prz rznosci i niekiedy starat sie robic¢
zle skonstruowane powazng mine.

F.rminja twierdzita, iz malec poznaje pape juz po glosie
i Smiechu.

ticlivy.

Mamo Ruscagha byta zawsze w domu, dumna j alt basza
/ matego pieknego wruczka, ktéry w mniej lub wiecej prostej
linji pochodzi! od mej.

— Zgadnij, kto przyjechat — zawotala pewnego dnia
tajemniczo, przyszediszy w odwiedziny. — Twéj kuzyn Carlo.
Ma dwa miesigce unopu. Gdyuy$ mogta widzie¢, jak ten chio-
piec pieknie wyglada w uniformie! Byt w bitwie pod Lissag
na statku ,Re d (talia* i wylowiono go dopiero po czternastu
godzinach pobytu w morzu. Jestto historja, od ktorej wlosy
debem na glowie staja. Zresztg ustyszysz sama, gdy ci bedzie
o tem opowiadat. Teraz przybywa Z Indyj, czy tez z Ameryki,
czy ja wiem! Stowem, objechat caly swiat, a jednak wecale
mi nie zaimponowat. Wydat mi sie zupetnie takim, jak wtedy,
gdy odjezdzat do szkoly marynarskiej, to tez pocatowatam go,
jak gdyDy byt jeszcze chiopcem. Pytat sie takze o ciebie i
powiedzial mi. ze cie jeszcze dzisiaj odwiedzi.

La Ferlita wyszedt, a Erminja byle zajeta przyszywaniem
wstgzek do czapeczki malca. Z szeroko ozwartemi oczyma
stuchata matni, i nie wirdzgc sama dlaczego, nie mogta od-
powiedzie¢ ani stowa, zbladia tylko rece z czapeczka upuscita
na kolana.

Pani Ruscagha moéwita dalej, a Erminj przebiegla nie-
jasna mysl przez gtowe, iz to przeciez rzecz naturalna, ze
Carlo powrdcit. Predzej czy po6zniej nal zalo sie przeciez tegc
spodziewa¢ i, z pewnoscig tylko ta lagla :apowiedz wizyty
tak jg zmieszata. Oczekiwata jej z pewnym niepoitojem, pra-
gnac,1 aby raczej nie przychodzit, albo przynajmniej zaczeka
jeszcze kilka dni; odczuwata juz naprzéd swoje zaklopotanie
przy spotkaniu sie z kuzynem i przy jego pierwszych stowach.
Czy wolno jej jeszcze moéwi¢ do mego ,ty* * Pi.gnela i nie
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chciata znowu, aby maz byt obecny przy tein pierwszem
spotkaniu Nagle ustyszata dzwonek i znane kroki.

Carlo byt przystojnym miodziericem o do$¢ ciemnej ce-
rze, nawet jak na Sycylijczyka; twarz jego jednak Dyla pocia-
gajaca i szczera. Szybko przystapit blizej, ujat kuzynke za
obie rece i wstrzasnagt niemi tak serdecznie i swobodnie, ze
zaklopotanie kuzynki nie miato czasu wyj$¢ na jaw i znikneto
natychmiast.

Miody oficer siadt obok niej na niskim foteliku, traktowat
drazliwg kwestje , tykania“ jak odwazny marynarz i zaczat roz-
mawia¢, jakDy ich pogadanze przerwano dopiero wczoraj.
Odetchneta i usmiechngta si¢ spojrzawszy nal. wdzigcznym
wzrokiem, poniewaz zdjat jej ciezar z serca.

— Czy wiesz — zaczat Carlo — balem sie troche
z poczatku zobaczy¢ sie z toba; jesteS teraz przeciez zamezng
i posiadasz dzieci! Czy twoj malec tadny ? Gdyby nie ciotka,
odroczytbym wizyte do jutra, jak tchorz, ktéry chce zyskac
na czasie. Gdy cie jednak ujrzatem, wydaje mi sie, ze dopieto
wczoraj opuscitem cie w zoitym pokoju. Pamigtasz jeszcze?
I od razu rzeklem do ciebie ,ty*, jak wtedy, poniewaz zna-
laztem cie takg samg jak dawniej... to znaczy, nie, gdyz statas
sie piekniejsza. — A twdj malec ? Nie pokazesz mi go ?

— Naturalnie, to samo sie przez sie rozumie. Ale zjesz
z nami obiad? Bede cie moglta w takim .azie przedstawic¢
takze mojemu mezowi.

— O mezu na razie nie méwmy wcale; to zawsze
nieprzyjemny dodatek. Gzy sadzisz, ze mogtbym do ciebie méwic
,ty* w jego obecnosci? Ten pan, ktéry mnie nie zna, bedzie
na mnie patrzyt koso, a ja, méwigc otwarcie, znajde go nie-
znos$nym, poniewaz ukradt mi mojg Erminje. MieliSmy by¢
przeciez mezem i zona, wszak prawda? Mowie to zresztg
tylko zartem, gdyz byliSmy wiedy jeszcze dzieémi! Tak, jak
jest, jest dla nas obojga najlepiej, a zresztg, to tak dawno
temu. Ty bytas bogata paung, aja nie miatem zadnych innych
widokoéw, jak tylko galony oficerskie, bardzo chude galony,
kochana kuzynko! W moim zawodzie, czyni sie najlepiej, gdy
sie kazdg mysl o matzenstwie posylta do djabta. Oh, gdybys
wiedziata, jat pieknem i pelnem przygdéd jest nasze zycie,
kochana Erminjo, i na ilu miejscach szeiokirgo Swiata twogj
kuzyn przypominat sobie ciebie! Ale pdzniej opowiem ci
wszystko, co widziatem... pewnego dnia... Widzialem piekne

brzydkie rzeczy, ale wiesz, gdy sie nosi pierwsze galony,
ito i brzydkie rzeczy wydajg sie pieknemi. Opowiem o tem
tobie i twemu mezowi, gdyZ w rezultacie poznania sie z nim
nie bedzie mozna unikngé. Wygladatoby to takze dziwnie,
Sldybys maie nie przedstawita swemu mezowi. A powiedz mi,
fakze sie tobie wihasciwie powodzi ? Jeste$ zadowolong i szcze-
Sliwg ? Wiesz, nie moge sie jako$ z tem oswoi¢, ze cie musze
nazywa¢ inaczej... Madame La Ferlital.. Niel...

— Teraz pokaze ci mego Jasia — przerwata mu Er-
minja i zadzwonifa.

— To jeszcze czas na to, gdyz zostaje tutaj przez dwa
miesigce i bede cie odwiedzat co dnia. Czy pozwalasz na to?

— Z pewnoscia.

W tej chwili weszta mamka z malcem.

— No, i c6z ty na to? Czy nie tadny, jak maty amo-
rek? — zapytala Erminja, gdy mamka wyszia.

— Podobny do ojca.

— Nie znasz go przecie!

— To w takim razie niepodobny ani do ciebie, ani
do ojca.

— Malec od dwéch dm co$ niedomaga. Taki jakis
blady... zauwazytes to?

— Jak mozna dziecko w tym wieku znajdowac pieknem
lub nie? Gzy twoj maz przystojny?
— Zobaczysz sam przecie!

— Lubisz go? — No, widzisz, jaki ze mnie glu,i —
pyta¢ sie o co$ podobnego 1 Zazdrosny?

— Wecale nie.

— To niezle. Ale wiesz, z tym twoim robakiem na

kolanach wygladasz arcykomicznie.

— Panie poruczniku, jeste$ pan uprzejmie proszony o
to, aby mego Jasia nie nazywac robakiem.

— Tylko sie niegniewaj INie moge sie jeszcze przy-
zwyczai¢ do tego, aby w tolLie widzie¢ panig La Perlita!
Gdybys byla miodsza o pietnascie, dwadziescia lat. s ja bytbym
kontradmiratem... Gzy pamietasz jeszcze ten maty stoliczek,
przy ktérym zwykle haftowatas! No, co sie stalo, to sie stato
i nie gniewam si¢ na pana La Ferlita, w tem przypuszczeniu,
ze cie uszczesliwia. Ze tutaj wsercu nie miatlem jakiego$
dziwnego uczucia, gdyciotka doniosta mi o
Sciu, nie chce tego powiedzie€. A wiesz, cosmy zajedni, my,
marynarze ? Troche szkolarstwa jest zawsze na pokladzie, a
gdy czitowiek kilka godzin tem sie zajmuje, iz przyglada sie
gwiazdom, to moze mu sie sta¢ jako$ niewyraznie na duszy.
Ze wszyscy oficerowie sg do siebie podobni, tego takze twier-
dzi¢ nie chce. Wez naprzyktad oficeréw od kawalerji. To nie
sieroty, moge cie zapewni¢. Zeby$ ich tylko slyszata w Cafe
de 1 Europe lud w Concordji! Gdybym stuzyt przy kawaleriji,
mozebym ci nadskakiwat, zamiast gniewac sie na twegc meza !

— Alez Carlo!

— Oh, dlaczeg6z sie tak rumienisz? Widzisz przeciez,
ze ci wcale nie nadskakuje i wole by¢ jak dawniej twym
grzecznym kuzynem; mniej kilka zamkéw na lodzie. A potem
zabawie tutaj tak krétko, ze nie bedziemy mieli czasu na
irytowanie sie.

— Szaleniec! — mruknela Ermiiija i podata mu z w
Smiechcm reke, ale uptynelo jednak troche czasu, zanim ru-
mieniec zszedt z jej policzkdw.

W tej chwili wszedt jakiS pan bez zaanonsowania.

— M0Oj kuzyn Carlo — m6j magz — rzekla Erminja,
przedstawiajgc obu panow.

Giorgio przyjat kuzynka z otwartemi rekami i zaprosit
go na obiad, Carlo jednak wymowit sie tem, iz ma sie spotkac
z kilku kolegami. Rozmowa nastepnie toczyla sie o podrézach
i innych rzeczach, az wreszcie La Ferlita wysz dl.

— Twoéj maz mi sie nie podoba — rzekt kuzyn, po-
wstajgc, aby sie pozegnac.

— Go masz przeciwko niemu ?

— Nic okreSlonego. Jest bardzo przystojny, ale mi sie
nie podoba.

— Stowem nie podoba ci sig nic, ani
moj Jas. CoOz ci sie podoba wiasciwie?

— Ale ktéz to powiedziat, ze mi sie twoj Jas nic
podoba? A i twdj maz... Gdyby nie byt twoim mezem, byiby
dla mnie bardzo sympatycznym. Mam ci powiedzie¢ ? Dopoki
byt tutaj wydato mi sie, iz jeste§ odemnie oddalong o sto
mil; a nie zauwazytas, jak lawirowalismy, aby sie nie rozbic¢
0 to, ,ty*?- To mnie gniewa, widzisz!

méj maz, ani

Gdy Erminja zostata sama z malcem na kolanach, po-
padta w zadume, ale poniewaz Ja$ zaczgt przebiera¢ nézkami
1 manewrowa¢ raczkami, drgneta, jakby jej my$li powrdcity
z dalekiej podrozy, ktéra rozpoczeta sie w matym zotym
pokoiku, o ktérym jej przypomniat i zaprowadzita jg do dale-
kich krajéw, o ktérych Carlo rozmawia! z jej mezem; zaru
mieniona pochylita sie nad dzieckiem i zaczela sie z niem bawic.

twem zamazpd
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Jak przyrzekt, kuzynek przychodzit co duia, wizyta jego
jednak nie wprawiata tera* Erminji ani w klopot, ani tez jej
nie krepowata talL, jak za pierwszym razem. Teraz i w obe-
cnosci Giorgia mowili do siebie ,ty‘. wialy zo6hty pokoik
odwiedzili razem, ale po uplywie tak diugiego czasu nie wydat
Sie im juz takim samym. Carlo doszedt wreszcie do tego, iz
dawniejszego ,robaka“ znajdowat tadnym, a przychodzit zawsze
z kieszeniami petnemi cukierkéw i znosit tyle zabawek, ze
wystarczylyby na kilka lat.

Ciotka Ruscaglia wodzita z sobg siostrzerica, z ktérego
byta bardzo dumna, wszedzie i opowiadata kazdemu historje
0 czternastu godzinach spedzonych w morzu i. 0 podrézach
ktére sie nigdy skonczy¢ nie chcialy. Stad tez kuzynek i
kuzynka widywali sie codziennie — mieli p zeciez by¢ z sobg
razem tylko przez tak krétki czas| W milczaci m pérozumieniu
sie unikali jednak tego: .Czy pamigtasz jeszcze" ? —

—*0—

gpyz Erminja raz, gdy on mowit o poezjach Pratiego, bardzo
powaznie i z spuszrzonemi oczyma, odparta:

— Nie przypominam sobie juz. MySletera.: tylko o
moim synu i czytam bardzo rzgdzo.

Carlo byt w istocie dzielnym chiopcem i posiadat ratg
mtodziericzg delikatnos¢ wychowanka szkoty marynarskiej. Tro-
che zarumieniony, uscisnat jej reke i od tego dnia nie powracat
juz do wspdlinych wspomniern mfodosci. Kuzynka jednak lubita
go zawsze i w glebi serca byla mu wdzieczng. Okazywata mu
to w uprzejmem i przyjaznem zachowaniu sie.

Kto jidnakowoz we wzgledach porucznika nie robit
postepdéw, to... Giorgio.

— Co, u djabla, brakuje twemu mezowi? — zapytat
Erminji pewnego dnia. — Woydaje mi sie jak cztowiek, ktory

stracit swdj kurs...
(Ciag dalszy nastgpi).

FRANCISZEK MIRANDOLLA

POEZJE-PROZA.

Bezposrednie czucie.
Sen.

Lezatem wpét rozwiniety z muslindw snu.
Ranek jeszcze dotykat mi serca — marzylem
z glowa oblang jasnem, porannem storicem.
Widzialem wielka — ,zarg ptaszczyzne, pizezro-
czysta, zarzucong mndéstwem postaci, napiséw
i znakdw.

Znatem jr wszystkie. Czutem, ze dosy¢ wy-
moéwi¢ jedno imie, pomysle¢ jeden dzwiek tepo
imienia, a utworzy sie pierscien ogromny, a w tym
pierscieniu ukaze sie co$, za czem tesknig, za
rzem patrzg moje oczy, kiedy przestajg patrzy¢
na Swiat.

Ale réwnocze$nie uczutem, ze z pierwszg
zgtoskg wymoéwiona, wizja pierzchnie jak bly
skawica, ze Co$ i Nic nakryja sie wzajemnie,
jak dwa barwne promienie widma stonecznego,
ze bedzie zawsze w wielkiej, jasnej przestrzeni,
wvpet yonej cudami po brzegi: nicos¢ i bdl i te-

sknota - ze w $nie, co niknie z pierwszeiu
westchnieniem, zakleta tajemnica Swiata — na
zawsze!

Lezatem zanurzony w bujnej trawie lesne;j.
Chylity mi sie na oczy dzbta i chwialy sie ru-
chem jakim$ smutnym, ruchen takim, jak gltowa
cztowieka, ktérego spotkato nieszczescie.

A nademng chwialy sie tak samo drzewa.
[ naraz uczutem, ze natura boleje, ze uatuia
sinuci sie¢ odwiecznie — niezrozumiana... ze czto-
w.ek i Swiat sa jak dwoje kochankéw zaslubio
nych a obcych sobie, ktérych usciski nie moéwia
nic o wnetrzu duszy — i, ze smutno tak beda
szumie¢ drzewa zawsze, z; —/e. zawsie!

Ziemia.

Znaliscie tytana, co zabity padal na ziemie
i wstawal zaraz podwojnie silny, podwojnie
wielki!

Kiedy dusza jest petna poschnietych i pota-
many! li wiatrem uczué, rzuécie sie na ziemie,
przylgnijcie do niej ustami, a uczujecie jak pe-
dzac okoto storica kolysze sie w przestrzeni.
Zapadniecie na jej tonie w sen dtugi, ozywczy,
peten wizji, peten cudéw peten czué, o ktérych
nie marzy sie nigdy waszym mdzgom.

Na skrzypigcem, od wiatru przegnitem ru-
sztowan.u, opartem stabo ua wystepach czar-
nych, krzywych muréw wiezy, spal dzwon. Mrok
zapadat. Chowaty sie w niego #gki i szarzth
kwitty, uciekaly wen cienie, zatapialy sie nav.et
glosy, tracac echa, w tym szaiyin, miekKim pu-
chu i tylko cichy nieokreslony szmer, jakby skrzy-
det tysiecy nocnych motyli, sz-.dt po ziemi.
W szmerze tym uslyszatby$ i tsania i grozby
i zapasy jakie$ i klgtwy. Mrok nadchodzit i ni6st
w szerokim plaszczu mary nocne.

Po sznurze wiszacym u dzw nu zaczely
przebiega'- drgania, jakby jedne rece chcialy szar-
pnaé, a inne je trzymaty, Dromiy, .akby szto o
milczenie za cenge zycia, jakgdyby dwon zbu
ilzony musiat wys$piewa¢ komus$ zgr-n.

Mrok zapadat. Potknagt horyzont i siniejgce
na jego skraju gory, roztozyt wielkie swoj« ciato
na ziemi i, tylko jedna siara w'ezyca ze $pig-
cym dzwonem sterczata czarna, na ‘-zarnem tle.
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| naraz eairzcsz zit* stare wigzani'-, dzwon
pochylit swéj kielich w prawo, potem w lewo
i zagrat.

Brzekto cicho cos, jak rozbita, pujta czara,
JLe$mialo i .. zatoneto w mroku...

Warkneto drugi raz, jak zbuizon; kundys
i powlekto echem, jak ciezkim tancuchem...

Jek przeciggly uderz/i czotem o drugi. Skre-
eity sie razem, wzielty w ramiona, w walce skie-
bity w wielka kule i stoczyly na ziemie m azdzac
swym ciezarem kwiaty i ziota...

Padaty jeki, jak wielkie, pek-jace bomby na
ziemie, rozbijaly sie na tysigce drzazg i ech
i siaty strach i zniszczenie!

Jeden pocisk biegt za drugim, doganiat go,
rozbijat w powietrzu, pekat sam, dart w strzepy
powietrze, az drzaly korony drzew, az jeczaty

BAAL

Jam krol jest, ktéry — niezwulczc.i i wielki —
Po nad gtow ludzkich wzmosi sie pewne morze,
Wiadca, ktérego cztowiek chwali wszelki,

Czoto me ginie w eterOw przeotwurze.

Jam tecza, ktéra przyswieca narodom,
Jam #za meczenska pracujacych w pocie,
Jam ladéw pan, ja rozkazuje wodom,
Przedemna chodzg stuzalcow mych krocie.

w gniazducl. ptaki, a ludzie zamykali czy i sze-
ptali ,Wieczne odpoczywanie* czujac, ze gdzies,
kto$ umart.

Jedue dzwigki leciaty w powietrze jak chmury
nat dowar.e elektrycznos$cia i sypaty niewidzial-
nemi blysawicami i huczaly poteznym grzmo-
tem...

Inne, wybiegaly jak drapiezne, nocne kro-
guke na potéw, a upatrzywszy jakies w czerni
zabtakane ludzkie serce, rzucaly sie na nie zwi-
nawszy skrzydta, az biedne, drzace, szeptato ,Pod
two.g obrone*.

Dzwon sie przebudzit, natuia upadia na
kolana r xzed pies$nia ponura, straszngjak bnrza,—
przed ciemng, nieuchwytng jak noc, ztowrézbna,

wielka potega...

WIEKU.

Jam ust przeklenstwo i serc poigdanie,
Jam cial uzdrawiat z i ducha dreczyciel,
Uciecha stabych i silnych staranie,

Jam ludéw tyran i ludéw zbawiciel.

I moja chwata jest jak wielkie storce,
Ktére jasnieje, blaskami sie mienigc
I Swiatte rzuca na wsze ziemskie korce:
Driyjcie przedemna, imie moje — pienigdz!
Stanistaw Hiasko.

ADAM KRAJEWSKI

AMOR

VI X IT.

Nowela.

Ciag dalszy.
Przebiegat szl.lanemi oczyma wyrazy nakresSlone przez ~w niemozliwo$s¢ wprowadzenia go w czyn; sadzt, ze usza-
Malwine i rozczarowywat sie czemraz wiecej co do wartosci nuje i jego skrupuly i pozostawi go w Spokuju, tak jak on

piszacej bytazby to Stolnie duma, ktéra dyktowata takie wy-
razy? W jego oczach majaczylta zawsze az doi id Maiwina,
jako krélowa, dumna, nieugieta, ni*zdobyta; jak i taka impo-
nowata mu tern wszystkiem i czut sie przy niej tak matym,
tak nic nieznaCzacyni. je sam sie przelakt, gdy przyszla na
nig cliwita stabosci. Czy miat wowczas on, pataigcy niepoha-
mowanag naii):etnoscii on w ktérego zytach krew wrzata,
raiatze odwréci¢ jej pieszczoty, wyrzec sie sam uscisku, na
ktéry czekat tak diugo i dla ktérego tyle przecie'-pial? — Ze
nie mogt przyja¢ postawionego przez Malwine warunku, to
c0z? Wszak nawet dla jej wlasnego dobra niemdgt byt tego
uczyni¢. Sadzit, ze Malwiua, namysliwszy sie glebiej nad tern
szaleistwem jakie mu proponowata, sama uzna i uwierzy

to zrobit, niepokazujac sie jej wiecej na oczy. Zdawat sobie
juz teraz dokladnie sprawe ze wszystkiego, Dokonat swojg
namietnos¢, do czefo mu Maiwina, wiedzac czy nie wiedzgac,
sama dopomoglta swem postepowaniom i uzyskat na razie
réownowage umystu, spokdj, a po nim Kkiedy$S zapomnienie.
Byt do niedawna niedo$¢ doswiadczonym mludziericen:. idgcym

za popeden chwili; w niewielu dniach stat sie dojrzalym
mezczyzna, Swiadomym sv.-ych oboy.igzf 6w i tego, czego po
nim S$wiat wymagat. Spowazniat tylko i siat sie bardziej
uwazajacym.

Tego samego spodziewa? sie po Malwinie; tymczasem
doszedt do wrecz przeciwnych wnioskéw. Pismo to, ktérego
sie nigdy otrzymac nie spodziewa), otworzyto mu oczy i dato
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pozna¢, ze nie dumng kobiete ma przed soba, ktéraby nim
cLocby nawet wzgardzita, to w milczeniu i z godnoscig damy
wielkiego Swiata, ale kobiete zlg, samolubng, ktéra nic mogac
zadowoli¢ swoich zachcianek, msci sie na tym, Ltory jej plany
pokrzyzowat. Plany? — jakie ona mogic mie¢ plany wzgledem
niego. Ani na chwile nie przypuszczat, azeby skioniwszy go
do rozwodu z zona, miata wyjs¢ za niego.. Wiedziat, ze to
niemozliwe, ze gdybj nawet — o czem bat sie pomysle¢ —
miat sie roztaczy¢ z Ning, ze wowczas nie znalaziby w Mal-
winie kompensaty za stodkg swoja Nine. Jakiz wiec plan
miata? — Czy azeby zostat jej kochankiem? — 0O co$ takiego

nie moégt zr.omu Malwiny, znajac jej pozycje towarzyska, po-
sgdza¢. A wiec zalezato jej tylko na tern, azeby go z zong
pordzni¢, aby ich rozerwaé, te kochajaca sie pare, a gdy

dopnie celu, gdy zemsci sie nad Albinem, zato ze inng przeniost
nad nig — i nad Ning, ze mogta by¢ « mezem s sc-.eSling, wow-
czas odrzuci go precz, jako sprzet niepotrzebny.

Byto to dla Albina az nadto widocznem, tercz zwiaszcza,
gdy odczytywat jej list, pelen jadu i zloSci za zawiedzione
nadzieje. Czy jednak na tern miata sie skoriczy¢ zemsta, czy
nie poéjdzie dalej na tej drodze ?

Wziagt list do reki i poczat go czyta¢ spokojnie i z roz-
waga raz jeszcze. Przebiegajgc oczyma wyrzuty solLie czy-
nione, przyznawat jej po czesci racje; ale czy rozmysinie ko
rzystat z chwili jej stabosci — jak powiadata — na to by
nie mégt z rekg na sercu przysiega¢. On teraz nie wiedziat nawet
dobrze, jak to sie wéwczas stalo i skad do tego przyszto, co
sie stato; byl wtenczas oszotomiony, upojony szczesciem, jak
pijak wodkag, — kto zas byt tym, co dat powdd do tego:
on czy ona sama, z tego sobie sprawy nie zdawat i do dzi$
jeszcze nie wiedziat, i tylko jak przez sen przypominat sobie,

byt przy jej boku, ze tulit jg do siebie, piescit i catowat,
jak dbugo zas to trwato, nie mogtby tego i teraz powiedziec.

Pomyslat nad tern, czy istotnie postgpit sobie tak nie
godnie, unikajac jej widoku; czy byloby istotnie lepiej, gdyby
starat sie byt jg przeprosi¢ i przebtaga¢ ? — Za co jednak ? —
Czyz ja obrazit, czy miat chocby chec jaka obrazy jej w swej
mysli? Wszakze on nie miat zadnych planéw, zadnych za-
miaréw ; dat sie pociagng¢ Slepej namietnosci, ani sobie sprawy
me zdajgc, dokad ona go zaprowadzi. Pod tyra wzgledem
czut sie wyzszym nad Malwine, ktéra co robita, to robita
z wyrachowaniem.

Gdyby teraz stanela przed nim, wiedziatby co jej miat
odpowiedzie¢. Powiedziatby jej wprost, ze sie omylita, wcig-
gajac go w gre niebezpieczng, w ktorej on sam tylko miatby
stawke zaptaci€¢. Powiedziatby jej, ze co$ takiego nie wyna-
grodzitoby mu straty, jakaby poniést, porzucajac Nine. —
Gdyby to moégt uczyni¢? — Ale wyraznie nie chciata go wi-
dzie¢ wiecej. Nad tym uciepem listu zamysht sie giebiej. Stato
tam najwyrazniej, ze nie chce sie z nim wiecej widzie¢; a
jednak, kiedy rozwazyt te rézm: zastrzi zenig, ktdére mozna
byto niemal czyta¢ miedzy wierszami; kiedy <zytat te wyrazy,
gazie tnu najwyiaz.iiej tchorzostwo zarzucala, poczat o tem my-
Sle¢ nieco inaczej. Dlaczego go tak kategorycznie [ omawia o tcho-
rzostwo ? Jakby mu chciata da¢ do zrozumienia, iz puwinieu
temu zaprzeczy¢, powinien stara¢ sie jg przekonaé, ze jest
inaczej. Dlaczego wreszcie niby nawiasowo uwiadamia go o
tem, ze ciotki nie ma obecnie ? Nie bez pianu to takze, a Al-
bin byt teraz najzupetniej o tem przeswiadczony, ze Malwina
cokolwiek dziala, to po gtebokim namysle i wedtug planu
z gor« wytknietego,

Gdy wiec najwidoczniej che¢ niewidzenia go wiecej
tylko dlatego objawita, aby podrazni¢ jego ambicje i starac¢
®if przyciggng¢ go do siebie, dlaczegoby on nie miat zebra¢

sie na odwage, pojs¢ do niej i powiedzie¢ jej w oczy cos takiego,
poczem doprawdy nie mieliby sie wiecej poco widziec. Mysl
ta zakietkowala w niir uparcie. W urzeczywistnieniu jej nie wi-
dziat wiecej tamania Ni.iie wiary malzenskiej; owszem uwazat
krok tani za co$ zupelnie wskazanego, niejako ekspiacje bledu
popetnionego, spowodowanego uaraigtnojcig. Gdyby nawet
wies¢ o tem co zaszto miedzy nim a Malwmag, doszia kiedy
do wiadomosci Niny, miatby co$ przynajmniej na swojg obro-
ng, a dla tego jednego dla tego dowodu przywigzania do
zony, warto byio zaryzykowa¢ to, na co chciat sie odwazyc.
Nie wiedziat jeszcze jak sobie postapi, jak zakomunikuje Mal-
winie swoje przyjscie, ale postanowienie powziat nieodwohJne
i myslat tylko teraz naa tem, jak je wykonac.

Gdy tak mysla*, schylony nad listem Malwiny, uchy-
liwszy lekko kotare weszia cicho Nina, a potozywszy wedtug
zwyczaju migekka diton nr czole Albina i gladzac jegc wiosy,
szepnela mu naa uchem:

— Nad czera tak myslisz, mezus.u?

Stretwiat caly, odwracajgc giuwe * zobaczywszy Nine
schylong filuternie nad nim, z oczyma zwrécmiemi na >atalne
pismo. Na szczeScie cienn nasady biurka padat na list, tak ze
zdateka nie mozna bylo jego tresci odczyta¢. Gdyby jednak
Nina siegneta reka po nieszczesny pap.er, byloby wszystko

odkryte i dramat gotowy. O ile moznosci staral si‘ ukryc
zmieszanie i powstawszy objatwpét zone, chcac ja jak naj-
dalej odciaggna¢ od tego listu, lezacego na stole, jak niemy

wyrzut jego bledu i zapomnienia.

Nie uszlo to uwagi Niuy; pomieszanie na twa-zy Al
bin:!,ktérego od dtuzszego czasu nauczyla sie studjowac,
wsuazywalo jej, ze sie co$ z nim dzieje. Miala czas przez
usta ustuznych znajomych dowiedzie¢ sie co$ nieco$ o jego
stosunku z Malwing, cho¢ nie wiedziata w-zystkiego. Ale choc
serce jej bito nieraz niespokojnie, na mysl o tem, ze inna
moze dzieli z nig uczucia Albina, cho¢ zazdros¢ podszeptywata
jej n.oraz upomnienie si¢ 0 swe prawa, to jednak milczala,
azeby nie zrywacé tej sympatycznej struny, jaka jej serce
z Albinem {gczyla. Zanadto go kochata i zanadto byla takze
przekonang o jego dla niej mitosci azeby stawia¢ na karte
spokdj pozycia matzenskiego. Kto wie, ze gdyby nie wiedziata,
kto jest owa Malwina, ktérg sie od niedawna dopiero zaczeta
interesowa¢, gdyby mniej bytakochata Albina lub byta wiecej
samolubng, bylaby moze niewytrzymata i wywotata scene,
ktéraby mogta rzuci¢ ponury cien na ich dotad spokojne
pozyc*e. Bardzo sie zresztg odmienita w tych paru tygodniach.
Pu owej scenie zazdrosci po balu, stala sie catkiem inng ko-
bietg. Wyrzucata sobie to nieraz pOzniej, ze porywczoscig
swojg sama moze zwrOcita uwage meza na niebezpieczng
kokiete, i gdy ja doszty gluche wiesci o zajeciu sie meza
Malwing, byla przekonang, ze wiele w tem i jej jest winy.
Widzac jednak i przywiazanie silne meza do niej i szamotanie
aie ze samyin sobg w namietnosci dla Malwiny, postanowita
czekac .cierpliwie na rozwigzanie tej sprawy, przed mezem
zai ni zdradzi¢ sie z niczem, poki sam nie przyjdzie do po-
znania, ze jest na blednej drodze. Nie wiedziala, co zaszto
miedzy nimi, wiedziala natomiast, ze niezdruwy ten stosunek
sam przez sie uleczy Albina ze stabosci i wréci goje; catym,
kochajagcym ja niepodzielnie. Nieraz sama zastanav .ata sie
nad tem, skad czerpie tyle sity dc wytrwania, dlaczego nie
wybuchnie diugo tajonym niepokojem. Kochata Albina calg
potegg niewinnej duszy i mito$¢ ta zrodzita w niej owe w
czucie, z bohaterstwem niemal graniczace. Bolato jg seree
ale obok tego uczuwata nieraz wewnetrzne zadowolenie w nie-
pokoju Albina, w tej jego trwodze ustawicznej, zwlaszcza
gdy mu nieraz w oczy badawczo spojrzata, a on nie mogac



r/ytrzymac¢ tego badania, wzrok ku ziemi opuszczat, lub po-
spiesznie o0 czem innem zagadywat. To bylo z jej strony karg
dla niego za sprzeniewierzenie, i jakby jej chciat nagrodzi¢
za to, bardziej niz kiedykolwiek okrywat jg pieszczotami.
Rozumie sie, ze nie byla to juz ta, bez zistrzezern wierzaca,
anielska istota, dla ktorej jej Albin byt bogiem i Swietoscia.
Ta ufnos¢ i wiara bezwzgledna nie mogly nigdy juz wiecej
do serca jej powroci¢; kochata go jednak tem silniej, jako
kobieta umystowo dojrzata, wybaczajgca, stabostki ludzkie i
wyrozumiata. W anielskiej jej duszy nie bylo miejsca na
zemste lub nienawis¢, a gdy jej boles¢ nieraz silniej wezbrata,
poptakata w cichosci i bylo jej lepiej, bo wierzyla, ze zwy-
ciestwo po szlachetnej walce musi przy niej pozostac.

| teraz, gdy weszta do pokoju meza, bynajmniej nie
w zamiarze podgladania jego czynnosci, lecz aby mu sprawic
niespodzianke, zobaczyta list, ktory lezat przed Albinem rozio
zony. Co$ ja na jego widok usiulo w serce i zazdros¢ pod-
szepr.gla jej, aby go pochwyci¢ i zobaczyé, ale zarumienita
sie sama na mysl o tem i ubawito jg tylko pomigszanie Albina,
ktéry nie wiedziat, co pocza¢ z tym fantem. Nie opierata mu
sie wiec wcale, gdy ja objgt w pdl i poprowadzit na kozetke,
siadajac przy niej i nie wypuszczajac ze swych objeé, jaboy
chciat jg trzyma¢ przemoca, azeby tego przekletego listu nie
zobaczyta.

Wybawita go z klopotu shuzgca, zadajgca czego$s od
Niny. Gdy wyszta na chwile, szybko wstat z koaetki, fatalny
list wsungt w kieszenn i gdy Nina powrécita, puste miejsce
na stolr zwrécito natychmiast jej uwage. A wiec nie omylito
ja przeczucia; list ten byl niezawuJnie od Malwiny.

Nie pytajac meza o nic, usmiechnela sie tylko ironicznie
i nsiadla koto niego. On byl teraz o wiele swobodniegjszy,
cho¢ data mu znaczacem spojrzeniem na biurko do zrozumie-
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nia, iz zauwazyta znikniecie papieru, nad ktérym go schylonego
zastala i, ze nie musiato to by¢ pismo obojetnej tresci, skoro
mu <alezalo na jego usunieciu przed jej wzrokiem.

Po-ual sie na tem Albin i przygryzt usta w milczeniu.
Poza tg niemg rozmowg, ani stéwkiem nie data mu poznac,
ze go o0 co$ podejrzywa, Ilub ze sie czegos domysla. Mowili
0 rzeczacli zupelnie obojetnych, o sprawach dnia. Nina szcze-
biotata zywo, Albin rozbawit sie przy niej takze. Nagle ze-
gadneia go zona.

— Mezusiu, cobys tak zrobit, gdybym cie przestata ko-
cha¢ ?

— Przestata? — zapytat zdziwiony — czy to mozna
przesta¢ kogo kochac? .

— A czy nie mozna? —
przeciez wypadkKi.

— W ksigzkach, by¢ moze — odpowiedziat Albin —
ale w zyciu...

— W 2zyciu maze, mdj drogi — bywajg wypadki po-
dobne jak w ksigzkach, ksigzki przecie nie sama tylko nieprawde
piszg..

— bezwatpienia Nino, stad jednak przyszto ci takie
pytanie ? Gzyby to byto mozliwe, zeby$s mnie kocha¢ przestata ?

— No! — ale powiedz mi przecie; niech tc bedzie
moim kaprysem, ale powiedz mi, coby$ zrobit, gdybym cie
kocha¢ przestata ?

Albin zwiesi! glowe milczacy. TruIlno mu bylo odpo-
wiedzie¢ wymijajgco ii+ to pytanie, bo mu co$ powiedziato,
ze Nina niezupetnie obojetnie zapytata go o to, na co mu
teraz bardzo trudno bylo odpowiedzie¢. Wiedziat, ze nie zbe-
dzie jej lada frazesem, bo nie bez ukrytej mysli zapytata go
w tym tonie.

odparta wesoto — bywajg

(Ciag dais .y n stgpi).

WiadomosSci artystyczne i literackie.

Moniuszki ,Poiuische Melodien* w przektadzie Il Wolffa, wydali
Raabe i Plothow w Beri nie. Wchodza tutaj utwory: ,Die
Morgenrjthe und das tuu e Mftdehen- ,Mignon*, ,Dumka*
i ,Der Spielmanu*.

,Nowy dramat p. i.
Kazmirz Glinski.

Nowe ksigzki Ksigze Micliat Radziwit: ,,Blzni' tom nowel z ilu-
stracjami C. B. Jankowskiego, Warszawa 189b. — Naktadem ksie-
garni Grendyszynsk:ego w Petersburgu ,wszto drugie pop: awne
wydanie pracy Alfreda Odrowaz Sypniewskiego p. t. ,Dzieje
czas6w uajnowszych od r. 1H15 do dni dzisiejszych*, w prze-
kiadzie Kazimierza Kréla. — Ludwik B. ,Poezje*, Warszawa
1898. — Ad..entius ,Zgasta* poei.iat liryczny z ilust acjami
Jana Wasilewskiego, Warszawa 1898. — Wiodzimierz Tetma-
jer: ,Gody i godne S$wieti, czyli okres Swigt Bozego narodze-
nia w Krakowskiem*, Krakéw 1898. — Ka.ol Rézycki: ,Pa-
mietnik putku jazdy wolyniskiej 1831*. Krakéw 1898, —

.Miks* napisal zaszczytnie znany pisarz

Stanistaw Rissowski: ,Moja corka* Nowela. Lwéw 1898. —
Zygmu t Gargas: ,Reforma drogowa w Galicji*. Krakéw
1898. — Ludwik Krzywicki: ,Cerebracja zywiotowa*. Warszawa
1898. — Ro6za Luxemburg: ,Die industrielle Entwicaelung
Polens*. Lipsk 1898.

Nowe opery Nastepujgce nowe opery' wystawig w biezacym sezo-
nie teatra wiloske: ,lIris* Mascagniego, ,Teodora* jmb irt:
Giord no, ,La fine di Mozirt* Marka Anzol-ttiego, ,11 Violi
naio di Cremona* Gianutieggo. ,Tarditi* Falchiego, ,Vislante*
Yalentiego.

W Berlinie zawigzat sie komitet celem postawienia pomnika trzen
geniuszom muzycznym: Haydnéw’, Beethoveno vi i Mozartowi.

P, Wanda Siemaszkowa znana zaszczytnie artystka sceny kra-
kowskie;, uzyskata zezw6l nie na sze ¢ wystepow goscinnych
na scenie warszawskiej.

W Warszawie Vv'yjézie wkrétce zbiorowe wydanie pism $p. Juliana
tetowskiego.

Tresc, E—k. — Z notatek o Egipcie; G. Verga — Tygrysica (Powie$¢ — c. d.); Franciszek Mirandolla

Poezje -proeg; Stanistaw Hlasko —
(Nowela — c. d.);

Bani wielu. (Wiersz);
Wiadomosci artystyczne i literalne.

Adam Krajewski — Amor vixit



